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الدورة الخامسة والخمسون 
البندان ٢٠ (د) و ٤٦ من جدول الأعمال 

ـــتي  تعزيـز تنسـيق المسـاعدة الإنسـانية والمسـاعدة الغوثيـة ال
ـــك  تقدمـها الأمـم المتحـدة في حـالات الكـوارث، بمـا في ذل
المساعدة الاقتصادية الخاصة: المساعدة الدولية الطارئة من 
أجــل إحــلال الســلم والأوضــاع الطبيعيــة في أفغانســــتان 

المنكوبة بالحرب وتعميرها 
   الحالة في أفغانستان وآثارها على السلم والأمن الدوليين 

ـــين، أرمينيــا، أســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، اســرائيل،  الاتحـاد الروسـي، أذربيجـان، الأرجنت
ـــران (جمهوريــة -  أفغانسـتان، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، أوزبكسـتان، أوكرانيـا، إي
الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، بنمـا، بنـن، 
البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا، بيلاروس، تركيا، جزر ســليمان، الجمهوريـة التشـيكية، 
جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة مولدوفــا، جنـــوب 
أفريقيـا، جورجيـا، الدانمـــرك، رومانيــا، ســان مــارينو، الســلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، 
الســويد، شــــيلي، طاجيكســـتان، غواتيمـــالا، غيانـــا، فرنســـا، فنلنـــدا، فيجـــي، قـــبرص، 
قيرغيزستان، كازاخستان، كرواتيا، كنـدا، كولومبيـا، كينيـا، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، 
ليختنشـتاين، مالطـة، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـــمالية، موريشــيوس، 
موناكو، ناورو، النرويج، النمسـا، نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد، هنـدوراس، هنغاريـا، هولنـدا، 

  الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان: مشروع قرار منقح 
ـــة في  المســاعدة الدوليــة الطارئــة مــن أجــل إحــلال الســلام والأوضــاع الطبيعي
أفغانستان المنكوبة بالحرب وتعميرها؛ والحالة في أفغانستان وآثارها على السلام 

والأمن الدوليين 



200-80087

A/55/L.62/Rev.1

ألف 
 الحالة في أفغانستان وآثارها على السلام والأمن الدوليين 

إن الجمعية العامة، 
ــــؤرخ ١٧ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٦،  إذ تشــير إلى قراراــا ١٩٥/٥١ بــاء الم
و ٢١١/٥٢ بــاء المــــؤرخ ١٩ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٧، و ٢٠٣/٥٣ ألـــف المـــؤرخ 
١٨ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٨، و ١٨٩/٥٤ ألــف المــؤرخ ١٧ كــانون الأول/ديســـمبر 

 ،١٩٩٩
وإذ تشـــير أيضـــا إلى قـــرارات مجلـــس الأمـــن ١١٩٣ (١٩٩٨) المـــــؤرخ ٢٨ آب/ 
أغسـطس ١٩٩٨، و ١٢١٤ (١٩٩٨) المـؤرخ ٨ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٨، و ١٢٦٧ 
(١٩٩٩) المؤرخ ١٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩، وجميع بيانات رئيس الس بشأن الحالـة 

في أفغانستان، 
وإذ تلاحظ جميع الإعلانات الصادرة حديثا عن المشاركين في الاجتماعات الإقليميـة 

الدولية وعن المنظمات الدولية بشأن الحالة في أفغانستان، 
وإذ تؤكد من جديد التزامها القوي بسيادة أفغانستان واستقلالها وســلامتها الإقليميـة 

ووحدا الوطنية، وإذ تحترم تراثها المتعدد الثقافات والأعراق الضارب في التاريخ، 
وإذ تكرر تأكيد أن الأمـم المتحـدة، بوصفـها وسـيطا معترفـا بـه مـن الجميـع ومحـايد، 
يجـب أن تواصـل أداء دورهـا المحـوري في الجـهود الدوليـة المبذولـة لإيجـاد حـل سـلمي للصــراع 
الأفغـاني، وإذ تعـرب عـن تقديرهـا للدعـم القـوي المقـدم للجـهود الجاريـة الـــتي يبذلهــا في هــذا 

الصدد، الأمين العام وممثله الشخصي، وبعثة الأمم المتحدة الخاصة في أفغانستان، 
ـــاني بالوســائل العســكرية، وأن  واقتناعـا منـها بأنـه لا سـبيل إلى تسـوية الصـراع الأفغ
التسوية السياسية التي دف إلى إقامة حكومة ذات قاعدة عريضة، ومتعـددة الأعـراق، وذات 
طابع تمثيلي كامل ومقبولة لدى الشعب الأفغاني هي السبيل الوحيـد الـذي يفضـي إلى إحـلال 

السلام وتحقيق المصالحة، 
وإذ تشدد على أهمية عدم التدخـل بجميـع أشـكاله في الشـؤون الداخليـة لأفغانسـتان، 
وإذ يساورها بالغ القلق إزاء استمرار جميع أشكال الدعم الخـارجي الـذي يطيـل أمـد الصـراع 

ويزيده أوارا، 
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وإذ تعرب عن قلقها الشديد لفشل جميع الأطراف الأفغانية، ولا سيما الطالبـان، في 
ـــتقرار والســلام في المنطقــة ديــدا خطــيرا، علــى الرغــم مــن  إـاء الصـراع الـذي يـهدد الاس

المطالبات المتكررة التي وجهها مجلس الأمن إلى الأطراف المتحاربة، للتوقف عن القتال، 
ـــتي شــنتها الطالبــان في صيــف عــام  وإذ تديـن بشـدة اسـتئناف الهجمـات الرئيسـية ال
٢٠٠٠، لا سيما في منطقة طلقان، وما ترتـب علـى ذلـك مـن عواقـب إنسـانية سـلبية، بمـا في 
ذلــك الخســائر في الأرواح، والإســاءة المتعمــدة والقصــف العشــوائي والاحتجــــاز التعســـفي 
للمدنيين، وتدفق اللاجئـين، وتجنيـد الأطفـال لاسـتخدامهم في الصـراع المسـلح، والمناوشـات، 
والتشريد القسري للمدنيين الأبرياء، لا سيما النساء والأطفال، في هضبـة شمـالي وشمـال شـرق 
أفغانسـتان، والتدمـير العشـوائي للمنـازل والأراضـي الزراعيــة، ومــن ثم القضــاء علــى مصــادر 

رزقهم، 
وإذ تعرب عن قلقها الشديد إزاء الانتهاكات المستمرة لحقوق الإنسـان وإزاء خـرق 
القـانون الإنسـاني في أفغانسـتان، فضـلا عـن التقـــارير المســتمرة والمدعومــة بالأدلــة الــتي تفيــد 
بارتكاب انتهاكات متكررة لحقوق الإنسان ضد النسـاء والبنـات، بمـا في ذلـك جميـع أشـكال 

التمييز ضدهن، وبخاصة في المناطق التي تسيطر عليها الطالبان، 
وإذ تعرب عن قلقها إزاء انتشار الصراع الأفغاني على نطـاق واسـع بصـورة مـتزايدة 

وراء حدوده وإزاء الإجراءات التي تقوض أمن حدود الدول، 
وإذ تشعر بالانزعاج البالغ لاستمرار استخدام الأراضي الأفغانية، في المنــاطق الواقعـة 
تحت سيطرة الطالبـان، لتجنيـد وإيـواء وتدريـب الإرهـابيين، بمـن فيـهم الإرهـابيون الدوليـون، 

وللتخطيط لأعمال الإرهاب داخل أفغانستان وخارجها، 
وإذ تشعر بالانزعاج البالغ أيضـا لاسـتمرار اسـتخدام الأراضـي الأفغانيـة، ولا سـيما 
المنـاطق الواقعـــة تحــت ســيطرة الطالبــان لاســتمرار إنتــاج وزراعــة المخــدرات والاتجــار ــا، 
ممـا يسـهم في قـدرة الأفغـان علـى ممارسـة الحـرب، ويفضـي إلى عواقـب خطـيرة يمتـد أثرهــا إلى 

جيران أفغانستان ومناطق أخرى أبعد منها بكثير، 
وإذ ترحـب بالاتفـاق المكتـوب الـذي أرسـلته الطالبـان والجبهـة الموحـــدة في رســالتين 
منفصلتين مؤرختين ٣٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠(١) للبدء في عمليـة حـوار بـدون شـروط 
مسبقة وفي إطار المساعي الحميدة التي يقدمها الأمـين العـام أو ممثلـه الشـخصي، ـدف تحقيـق 

حل سياسي للصراع في أفغانستان، 
 __________

A/55/548-S/2000/1077، المرفق الأول والثاني.  (١)
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وإذ تؤكد أن الوقف الدائـم للاقتتـال أمـر أساسـي لإجـراء حـوار هـادف وإذ ترحـب 
بصفـة خاصـة بـالالتزام الـذي أعلـن عنـه الطرفـان بالتفـاوض بنيـة جـــادة وبنيــة صادقــة وعــدم 

التخلي عن العملية من جانب واحد إلى أن يتم تغطية جدول أعمال المفاوضات، 
وإذ ترحب بالاجتماعات الرفيعة المستوى موعـة �السـتة زائـد اثنـان� المعقـودة في 
مقـر الأمـم المتحـدة في أيلـول/سـبتمبر وتشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، وبـالدور النشـط الـــذي 
تؤديه اموعة، مما أدى في جملــة أمـور إلى اعتمـاد خطـة عمـل إقليميـة ترمـي إلى القضـاء علـى 

الإنتاج غير المشروع للمخدرات والاتجار ا من أفغانستان، 
وإذ ترحـب أيضـا بـالصلات القائمـة بـين بعثـة الأمـم المتحـــدة الخاصــة في أفغانســتان 
ومختلـف الأطـراف والشـخصيات الأفغانيـة غـير المتحاربـة، وإذ تؤيـد نـــداءات هــذه الأطــراف 
الأفغانية المستقلة الداعية إلى إاء القتال، وأي مقترحات يمكـن أن تعـزز قضيـة السـلام، بمـا في 
ـــة المســتقلة، وكثــير منــها تدعــم اقــتراح ملــك  ذلـك الجـهود الـتي تبذلهـا الشـخصيات الأفغاني
أفغانستان السابق، ظاهر شاه، دف عقـد اجتمـاع شـعبي كبـير �لويـه جركـة� للعمـل علـى 

التوصل إلى تسوية سياسية، 
وإذ تعرب عن تقديرهــا للجـهود الـتي بذلتـها منظمـة المؤتمـر الإسـلامي، دعمـا للأمـم 
المتحــدة وبالتنســيق معــها، لتســهيل عقــد محادثــــات بـــين الطرفـــين الأفغـــانيين، في جـــدة في 

آذار/مارس وأيار/مايو ٢٠٠٠، 
تحيط علما بتقرير الأمين العام(٢)؛  - ١

تؤكد أن الأطراف الأفغانية تتحمل المسؤولية الرئيسية عـن التوصـل إلى حـل  - ٢
سلمي للصراع، وتحثها جميعا على الاسـتجابة للنـداءات المتكـررة الـتي وجهتـها الأمـم المتحـدة 

من أجل إحلال السلام؛ 
ـــأن يتعــين علــى الأمــم المتحــدة أن تواصــل أداء دور  تكـرر تـأكيد موقفـها ب - ٣
محوري ودور محايد في الجهود الدولية المبذولـة مـن أجـل إيجـاد حـل سـلمي للصـراع الأفغـاني، 
وتعيـد تـأكيد دعمـها الكـامل للجـهود الـتي تبذلهـا الأمـــم المتحــدة لتســهيل العمليــة السياســية 
لتحقيـق هـدف المصالحـــة الوطنيــة والتســوية السياســية الدائمــة بمشــاركة جميــع الأطــراف في 

الصراع وجميع قطاعات اتمع الأفغاني؛ 
ــــوب المرســـل  تحــث الطالبــان والجبهــة الموحــدة علــى احــترام الاتفــاق المكت - ٤
ـــــين ٣٠ تشــــرين الأول/  إلى الممثـــل الخـــاص للأمـــين العـــام في رســـالتين منفصلتـــين مؤرخت

 __________
 .A/55/633-S/2000/1106 (٢)
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أكتوبـر ٢٠٠٠(١) للبـدء في عمليـة الحـوار بـدون شـروط مسـبقة وفي إطـــار المســاعي الحميــدة 
للأمين العام أو ممثله الشخصي، دف تحقيق حل سلمي للصراع في أفغانستان؛ 

ـــع  يـب بجميـع الأطـراف الأفغانيـة، ولا سـيما الطالبـان، أن توقـف فـورا جمي - ٥
أعمـال القتـال المسـلح، وأن تتخلـى عـن اســـتخدام القــوة، وأن تواصــل بــدون تأخــير الحــوار 
السياسي تحت رعايـة الأمـم المتحـدة ـدف تحقيـق تسـوية سياسـية دائمـة للصـراع عـن طريـق 
إقامة حكومة ذات قاعدة عريضـة متعـددة الأعـراق وذات طـابع تمثيلـي كـامل، تحمـي حقـوق 

جميع الأفغان، وتحترم الالتزامات الدولية لأفغانستان؛ 
تحث بشدة الطالبان وسائر الأطراف الأفغانية على الامتناع عن القيام بجميـع  - ٦

أعمال العنف ضد المدنيين، وبصفة خاصة النساء والأطفال؛ 
ــوز/يوليـه ٢٠٠٠،  تدين بشدة استئناف الطالبان لأعمال القتال الرئيسية في تم - ٧
ويـب بشـدة بجميـع الأطـراف الأفغانيـة أن تنـهي جميـع أعمـال القتـال المسـلح وألا تســعى إلى 

إيجاد حل عسكري للصراع في أفغانستان؛ 
تلاحـظ بجـزع التقـارير الـتي تشـير إلى أن هنـاك عـددا كبـيرا مـن الأفـراد غـــير  - ٨
الأفغان، لا سيما إلى جانب قوات الطالبان، وينتمي معظمهم إلى المـدارس الدينيـة، يشـاركون 

مشاركة نشطة في الأنشطة العسكرية المختلفة؛ 
تدين بشدة استمرار تقديم الدعم العسكري الأجنبي للأطراف الأفغانيـة دون  - ٩
هوادة طيلة عام ٢٠٠٠، ويب بجميع الدول أن تمتنع تماما عن ممارسة أي تدخل مــن الخـارج 
وأن توقف على الفور توريد الأسـلحة أو الذخـيرة أو المعـدات العسـكرية، أو تقـديم التدريـب 

أو أي دعم عسكري آخر لجميع أطراف الصراع في أفغانستان؛ 
ـــير حازمــة لمنــع أفرادهــا العســكريين مــن  يـب بجميـع الـدول أن تتخـذ تداب - ١٠
تخطيط أي عمليات قتالية في أفغانستان والاشتراك فيها، وأن تقوم فورا بسحب أفرادهـا، وأن 

تكفل وقف إمدادات الذخيرة وغيرها من المواد المستخدمة في الحرب؛ 
تدعم بعثة الأمم المتحدة الخاصة في أفغانستان لكي تقوم بدورها الرئيسي في  - ١١
أنشـطة الأمـم المتحـدة لصنـع السـلام في أفغانسـتان، لا سـيما اسـتئناف الحـــوار بــين الأطــراف 
الأفغانية من خلال عملية المفاوضات بالاسـتناد إلى جـدول أعمـال شـامل يتفـق عليـه الطرفـان 
ويتصـدى إلى المشـــاكل الأساســية للحالــة الأفغانيــة ويــؤدي إلى وقــف دائــم لإطــلاق النــار، 

وتشكيل حكومة ذات قاعدة عريضة، ومتعددة الأعراق، وذات طابع تمثيلي كامل؛ 
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تدعم أيضا استمرار التعاون بين بعثة الأمم المتحدة الخاصة في أفغانسـتان مـع  - ١٢
جميـع البلـدان المسـتعدة للمسـاعدة علـى إيجـاد حـل سـلمي للصـراع الأفغـاني، لا سـيما أعضــاء 
مجموعة �الستة زائد اثنان� مع مواصلة الرصد على نحو وثيق لمختلف المبادرات الســلمية الـتي 

تقوم ا الأطراف والشخصيات الأفغانية غير المتحاربة وتشجيع هذه المبادرات؛ 
ترحـب بنشـر وحدة الشـؤون المدنيـة التابعـة لبعثـة الأمـم المتحـــدة الخاصــة في  - ١٣
فيض آباد، وهرات، وجلال آباد، وقندهار، وكابل، ومــزار شـريف، وبـالحوار المسـتمر حـول 
المسائل السياسية والمسائل المتعلقة بحقـوق الإنسـان مـع ممثلـين رفيعـي المسـتوى عـن السـلطات 
المحلية والإقليمية من الجانبين الأفغانيين، وتدعم عزم الأمين العام علـى تعزيـز القـدرة السياسـية 
لبعثة الأمم المتحدة الخاصة في أفغانسـتان وزيـادة عـدد المستشـارين العسـكريين مـن فرديـن إلى 

أربعة أفراد؛ 
تؤيــد أنشــطة مجموعــات الــدول المهتمــة بتنســيق جــهودها وتؤيــد أنشــــطة  - ١٤
المنظمات الدولية، لا سيما منظمة المؤتمر الإسلامي، وتشجع هـذه المنظمـات والـدول، بخاصـة 
مجموعـة �السـتة زائـد اثنـــان� علــى اســتخدام نفوذهــا بطريقــة بنــاءة دعمــا للأمــم المتحــدة 

وبالتنسيق الوثيق معها، من أجل العمل على تحقيق السلام في أفغانستان؛ 
تشجع اتمع الدولي على دعم الشعب الأفغاني في حقه في التعبير عن نفسـه  - ١٥
بشـأن احتياجاتـه الرئيسـية ومسـتقبله مـن خـلال الوسـائل الديمقراطيـة أو التقليديـة عـــن طريــق 
وضع إطار للمؤسسات وبناء القدرات يمكن أن يؤدي إلى احتمال إنشاء حكومة ذات قـاعدة 

عريضة؛ 
يب بجميع الأطراف الموقعة على إعلان طشـقند الخـاص بالمبـادئ الأساسـية  - ١٦
لتسوية الصراع في أفغانستان بالوسائل السلمية(٣) المؤرخ ١٩ تموز/يوليه ١٩٩٩، وبـالأطراف 
الأفغانية أن تنفذ المبادئ الواردة في هـذا الإعـلان دعمـا للجـهود الـتي تبذلهـا الأمـم المتحـدة في 
سبيل التوصل إلى حل سـلمي للصـراع الأفغـاني، ولا سـيما الاتفـاق علـى الامتنـاع عـن تقـديم 
الدعم العسكري لأي طرف أفغاني ومنع استخدام أراضيهم في هذا الغـرض، وتذكـر بـالدعوة 
الــتي وجــهوها إلى اتمــع الــدولي لاتخــاذ تدابـــير مماثلـــة للحيلولـــة دون توريـــد أســـلحة إلى 

أفغانستان؛ 
تديـن بشـدة الهجمـات المسـلحة علـى موظفـي الأمـــم المتحــدة وغــيرهم مــن  - ١٧
العاملين في اال الإنساني وقتلهم، ويب بشدة بالطالبان بالوفاء بالتزامـام الـتي أعلنـوا عنـها 

 __________
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بالتعـاون في التحقيقـات العاجلـة في هـذه الجرائـــم المشــينة ــدف تقــديم المســؤولين عنــها إلى 
العدالـة، وتحـث جميـع الأطـراف الأفغانيـة علـى إظـهار التزامـها بسـلامة وأمـــن موظفــي الأمــم 
المتحـدة وغـيرهم مـن العـاملين في اـال الإنسـاني لتسـهيل مواصلـة عملـهم مـن أجـل الســكان 

المتضررين؛ 
تكــرر تــأكيد إدانتــها الشــديدة لقتــل الموظفــين الدبلوماســــيين والقنصليـــين  - ١٨
العاملين في القنصلية العامة لجمهوريـة إيـران الإسـلامية في مـزار شـريف ومراسـل وكالـة أنبـاء 
الجمهوريـة الإسـلامية في آب/أغسـطس ١٩٩٨، وتؤكـد أن هـذه الأعمـال غـــير المقبولــة الــتي 
تشكل انتهاكا فاضحـا للقـانون الـدولي المعتمـد يجـب المعاقبـة عليـها، وتعـرب عـن بـالغ قلقـها 
لعدم إحراز تقدم في التحقيقات التي أجرا الطالبان بشأن حالات القتل، وتحث الطالبـان مـرة 
أخرى على أن تجري، دون مزيد من الإبطاء، تحقيقـا موثوقـا بقصـد محاكمـة الأطـراف المذنبـة 

وإبلاغ حكومة جمهورية إيران الإسلامية والأمم المتحدة بنتائج التحقيق؛ 
تدين بشدة الانتهاكات والإساءات الواسعة النطاق لحقـوق الإنسـان، بمـا في  - ١٩
ذلــك حــالات الإعــدام بــلا محاكمــة، والقتــل الجمــاعي المزعــوم للمعتقلــين في ســـامنكان في 
أيـار/مـايو ٢٠٠٠، وتحـث بشـدة جميـع الأطـراف الأفغانيـة علـــى الاعــتراف بحقــوق الإنســان 
والحريات وحمايتها وتعزيزها، بما في ذلك الحـق في الحيـاة، وحريـة الأشـخاص وأمنـهم، بغـض 

النظر عن جنسهم أو عرقهم أو دينهم؛ 
يـب بجميـع الأطـراف الأفغانيـة، لا سـيما الطالبـان، بوضـع حـد دون إبـــطاء  - ٢٠
لجميع انتهاكات حقوق الإنسـان والسياسـات التمييزيـة ضـد النسـاء والبنـات، وإقـرار وحمايـة 
وتعزيـز الحقـوق المتسـاوية للرجـال والنســـاء وكرامتــهم، لا ســيما في ميــدان التعليــم والعمــل 

والرعاية الصحية المتساوية؛ 
تديـن اســـتمرار انتــهاكات القــانون الإنســاني الــدولي علــى نطــاق واسع في  - ٢١
أفغانسـتان، ويـب علـى سـبيل الاسـتعجال جميـع الأطـراف الأفغانيـــة بــأن تحــترم تمامــا جميــع 

أحكامه التي توفر حماية أساسية للسكان المدنيين في الصراعات المسلحة؛ 
ـــورة  تكــرر تــأكيد قلقــها لأن اســتمرار الصــراع في أفغانســتان يشــكل خط - ٢٢

متزايدة على السلام والاستقرار في المنطقة؛ 
تدين أعمال الإرهابيين الذين يتخذون قواعد لهـم في أفغانسـتان، ومـن بينـهم  - ٢٣
أولئـك الذيـن يؤيـدون جماعـــات المتطرفــين الــتي تعمــل ضــد مصــالح الــدول الأعضــاء وضــد 
مواطنيها، وتطالب بشدة، أن تمتنع الطالبان، بصورة خاصة، عـن توفـير مـلاذ آمـن للإرهـابيين 
الدوليين ومنظمام، والكـف عـن تجنيـد الإرهـابيين، وإغـلاق معسـكرات تدريـب الإرهـابيين 
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داخل أفغانستان، واتخاذ التدابير الفعالة لضمان عدم استخدام الأراضي الواقعـة تحـت سـيطرا 
في الإعداد للعمليات الإرهابية الدولية، واتخاذ الخطـوات اللازمـة للتعـاون مـع الجـهود المبذولـة 

لتقديم الإرهابيين إلى العدالة دون إبطاء؛ 
تحــث بشــدة الطالبــــان علـــى الامتثـــال دون شـــروط مســـبقة ودون إبطـــاء  - ٢٤
ـــس الأمــن ١٢٦٧ (١٩٩٩) المــؤرخ ١٥ تشــرين الأول/أكتوبــر  لالتزاماـا بموجـب قـرار مجل

١٩٩٩ والقرارات الأخرى ذات الصلة؛ 
تكـرر تـأكيد دعوـا إلى جميـع الأطــراف الأفغانيــة، ولا ســيما الطــالبان، أن  - ٢٥
توقف جميع أنشطتها غير المشروعة المتعلقة بالمخدرات، وأن تدعـم الجـهود الدوليـة الراميـة إلى 
حظـر إنتـاج المخـدرات والاتجـار ـا بصـورة غـير مشـروعة ، ويـب بجميـــع الــدول الأعضــاء 
وجميع الأطراف المعنية الاضطـلاع بتدابـير متضـافرة لوقـف الاتجـار بـالمخدرات غـير المشـروعة 

من أفغانستان؛ 
تحيـط علمـا باهتمـام في هـذا الصـدد بالمرسـوم الـذي صـدر عـــن الطالبــان في  - ٢٦
تموز/يوليه ٢٠٠٠ والذي يفرض حظرا كاملا على زراعة الخشخاش، ويب بالطالبـان تنفيـذ 

هذا المرسوم تنفيذا كاملا؛ 
تحيط علما بالأثر الخطير لإنتاج المخدرات والاتجار ا بصــورة غـير مشـروعة  - ٢٧
على البلدان ااورة مباشرة لأفغانستان، وتدعو إلى مزيـد مـن التعـاون الـدولي دعمـا للجـهود 
التي تبذلها الدول ااورة لوقـف الاتجـار غـير المشـروع بـالمخدرات مـن أفغانسـتان، والتصـدي 

لعواقبه الاجتماعية والاقتصادية الضارة؛ 
تطلـب إلى برنـامج الأمـم المتحـــدة للمراقبــة الدوليــة للمخــدرات أن يواصــل  - ٢٨
رصده للمحاصيل داخـل أفغانسـتان، في سـياق برنـامج مشـترك للأمـم المتحـدة، مـع الاهتمـام 
بصفة خاصة بتقييم أثر مرسوم تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، للنظـر في توسـيع المشـاريع الرائـدة للتنميـة 
البديلة هناك إذا تبين من التقييم أنه يتم تنفيذ المرسوم بحـزم، وأن يعمـل البرنـامج كذلـك علـى 

استحداث تدابير دولية لمكافحة الاتجار بالمخدرات؛ 
يب باتمع الدولي أن يواصل تقديم الموارد المالية إلى برنامج الأمــم المتحـدة  - ٢٩

للمراقبة الدولية للمخدرات لتنفيذ الأنشطة المذكورة أعلاه؛ 
ـــتراث الثقــافي والتــاريخي لأفغانســتان وآثارهــا جــزء مــن  تكـرر تـأكيد أن ال - ٣٠
الـتراث المشـترك للإنسـانية، ويـب بجميـع الأطـراف الأفغانيـة، ولا سـيما الطالبـان، أن تحمـــي 
التراث الثقافي والتاريخي لأفغانستان وآثارها من أعمال التخريـب والتدمـير والسـرقة، وتطلـب 
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إلى جميع الدول الأعضـاء أن تتخـذ التدابـير المناسـبة الـتي تكفـل منـع ـب المشـغولات الحرفيـة 
الثقافية وتضمن إعادا إلى أفغانستان؛ 

تطلب إلى الأمين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة كـل أربعـة أشـهر خـلال  - ٣١
دورا الخامسة والخمسين تقريرا عن التقدم المحرز فيما يتعلــق ببعثـة الأمـم المتحـدة الخاصـة إلى 
أفغانستان، وأن يقدم إلى الجمعيـة في دورـا السادسـة والخمسـين تقريـرا عـن التقـدم المحـرز في 

تنفيذ هذا القرار؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسـة والخمسـين البنـد  - ٣٢

المعنون �الحالة في أفغانستان وآثارها على السلام والأمن الدوليين�. 
 

بــاء 
تقديم المساعدة الدولية الطارئة من أجل إحلال السلام والأوضاع الطبيعية في أفغانستان 

 المنكوبة بالحرب وتعميرها 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قراراـــــــــا ١٩٥/٥١ ألـف المـؤرخ ١٧ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٩٦ 
و ٢١١/٥٢ ألــــف الــمؤرخ ١٩ كانـــــون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧ و ٢٠٣/٥٣ بـــاء المــؤرخ 
١٨ كــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٨ و ١٨٩/٥٤ بـــاء المـــؤرخ ١٧ كـــانون/الأول/ديســـمبر 

 ،١٩٩٩
وإذ تعرب عن قلقها الشديد لاستمرار المواجهة العسكرية في أفغانستان، ممـا يعـرض 
السلام والأمن الإقليميين للخطر ويؤدي إلى خسائر فادحة في الأرواح ومعانـاة بشـرية واسـعة 
النطـاق، ومزيـد مـن تدمـير الممتلكـات وإلحـاق أضــرار جســيمة بالبنيــة الأساســية الاقتصاديــة 
والاجتماعية، وتدفق جماعي للاجئين وأشكال أخرى من التشريد القسري لأعـداد كبـيرة مـن 
البشر، كما تعرب عن قلقها الشديد لفشل الأطراف المتحاربـة كافـة، ولا سـيما الطالبـان، في 

وقف القتال، 
وإذ تلاحظ ببالغ القلق ما تعانيه مناطق واسعة في أفغانستان من أسوأ موجة جفـاف 

شهدا حتى الآن تنطوي على مخاطر جمة تؤدي إلى تفاقم الأوضاع الإنسانية الهشة أصلا، 
وإذ لا يـزال يسـاورها شـديد القلـق إزاء المشـكلة الناجمـة عـن وجـود ملايـين الألغـام 
ـــة  الأرضيـة المضـادة للأفـراد والذخـائر غـير المنفجـرة في أفغانسـتان، ومواصلـة زرع ألغـام أرضي
مضـادة للأفـراد جديـدة فيـها، ممـا يحـول باسـتمرار دون عـودة الكثــير مــن الأفغــان، ممــن هــم 

لاجئون ومشردون داخليا، إلى قراهم والعمل في حقولهم، 
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وإذ تلاحظ ببالغ القلق أن أغلبيـة الشـعب الأفغـاني عـاجزة عـن التمتـع كليـة بحقـوق 
إنساا وبحقوقها الأساسية نتيجة الآثار المتراكمة للحرب، وتفـاقم هـذه الآثـار بفعـل اسـتمرار 
القتـال والدمـار، ولا سـيما علـى يـد الطالبـان، والقـهر النـاتج عـن الفقـر والتخلـف وسياســات 

السلطات وممارساا،  
وإذ تعـرب عـن شـديد قلقـها إزاء الانتـهاكات الجسـيمة لحقـــوق الإنســان وللقــانون 
الإنساني الدولي في أفغانستان، ولا سيما مـن جـانب الطالبـان، وإزاء عـدم كفايـة التدابـير الـتي 

تتخذها الفصائل المتحاربة لعكس مسار هذه الحالة، 
وإذ يســاورها بــالغ القلــق لاســتمرار تلقيــها تقــارير مدعمــة بوقــائع عــن حـــدوث 
انتـهاكات لحقـوق الإنسـان، ولا سـيما لحقـوق النسـاء والبنـــات، بمــا في ذلــك جميــع أشــكال 

التمييز ضدهن، وخصوصا في المناطق الواقعة تحت سيطرة الطالبان، 
وإذ ترحب بالأعمال الجارية التي يضطلع ا مستشـارون معنيـون بالقضايـا الجنسـانية 
وحقـوق الإنسـان عينتـهم الأمـم المتحـدة، ويشـكلون جـزءا أساسـيا مـــن مكتــب ممثــل الأمــم 

المتحدة المقيم ومنسق المساعدة الإنسانية في أفغانستان، 
وإذ تحيط علما بتقرير المقررة الخاصة للجنة حقوق الإنسان المعنية بالعنف ضـد المـرأة 

وأسبابه وعواقبه(٤)، 
وإذ تلاحظ بجزع أن استئناف الطالبان للقتال خــلال الصيـف المنصـرم أدى إلى مزيـد 

من تشريد اموعات السكانية المدنية، ولا سيما في مقاطعتي باغلان وتاكهار، 
وإذ تعـرب عـن شـديد قلقـها بشـأن سـلامة المشـردين داخليـا وغـيرهم مـــن الشــرائح 
الهشة في اتمع المدني ممن يواجهون شتاء طويلا، مع احتمال حرمام مـن الأغذيـة الأساسـية 
بسبب الجفاف والقتال الدائر مؤخرا، وكذلك بسبب رفض الفصائل المتحاربـة المتكـرر توفـير 

الظروف المناسبة لقيام المنظمات الإنسانية بإيصال المعونة، 
وإذ تؤكد الحاجة الماسة إلى مواصلة تقـديم المسـاعدة الإنسـانية الدوليـة إلى أفغانسـتان 
من أجل إعادة الخدمات الأساسـية، وكذلـك ضـرورة أن تضمـن الأطـراف المتصارعـة سـلامة 

وأمن موظفي جميع المنظمات الدولية، 
وإذ ترحب باتباع ج متمحور حول المبادئ حيال تقديم المساعدة الإنسـانية وإعـادة 
التأهيل في أفغانستان، على نحو ما هو مبين في الإطار الاستراتيجي لأفغانسـتان، وفي النـداءات 

 __________
 .E/CN.4/2000/68/Add.4 (٤)
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الموحــدة بوصفــها أدوات لتشــجيع زيــــادة الفعاليـــة والتســـاوق في برامـــج المعونـــة الدوليـــة، 
وإذ ترحب أيضا بإنشاء وحدة الرصد الاستراتيجي المستقلة، 

وإذ تشـعر بانزعـاج بـالغ لاسـتمرار ديـد أمـن موظفـي الأمـم المتحـدة وغـيرهم مـــن 
موظفي المساعدة الإنسانية، بمن فيهم الموظفون المعينون محليـا، ولاسـتمرار السـلطات في تقييـد 

وصولهم إلى السكان المتضررين في مناطق معينة، 
وإذ تلاحـظ ببـالغ القلـق مـا تفرضـه سـلطات الطالبـان مـن قيـود جمـة علـى عمليـــات 
الأمم المتحدة والوكالات المتخصصة والمنظمـات غـير الحكوميـة الـتي تقـدم خدمـات المسـاعدة 
الإنسـانية وإعـادة التـأهيل الاقتصـادي والمســـاعدة الإنمائيــة في أفغانســتان، وإذ تلاحــظ بوجــه 
خـاص مـا لهـذه القيـود مـن أثـر سـلبي علـى توفـير المســـاعدة للمجموعــات المحتاجــة إلى حمايــة 

خاصة، ولا سيما النساء والأطفال، 
وإذ تلاحظ أيضا ببالغ القلق أن عددا كبيرا من اللاجئين الأفغان ما زال موجـودا في 
ـــن أفغانســتان لا تفضــي حاليــا إلى  بلـدان مجـاورة، إذ أن الظـروف السـائدة في أنحـاء عديـدة م
عودة أولئك اللاجئين إلى ديارهم بصورة آمنة ومسـتديمة، وإذ تقـر بـأن هـؤلاء يشـكلون عبئـا 

اجتماعيا واقتصاديا مستمرا على كاهل البلدان المضيفة،  
وإذ تعرب عن امتناا لجميع الحكومات التي قدمــت المسـاعدة إلى اللاجئـين الأفغـان، 
ولا سيما حكومات البلدان اـاورة الـتي تواصـل اسـتضافة مجموعـات اللاجئـين الأفغـان، وفي 
الوقت نفسه تدعو جميع الأطراف مجددا إلى مواصلة احترام التزاماا من أجل حمايـة اللاجئـين 

والمشردين داخليا وإتاحة سبل وصول دولية لكفالة حمايتهم ورعايتهم،  
وإذ تدرك الحاجة إلى مواصلة تقديم المساعدة الدولية من أجل نفقات إعالـة اللاجئـين 
في الخارج والمشردين داخليا وإعادم الطوعية إلى الوطن وإعادة توطينهم، وإذ ترحب بعـودة 
اللاجئين الطوعية إلى مناطق أفغانستان الريفية المستقرة والآمنة نسبيا وغير المتأثرة تأثرا شـديدا 

بالجفاف، 
وإذ تعـرب عـن تقديرهـا لمنظومـة الأمـم المتحـدة ولجميـع الـدول والمنظمـــات الدوليــة 
والمنظمات غير الحكومية التي لبـت ولا تـزال تلـبي الاحتياجـات الإنسـانية لأفغانسـتان، حيثمـا 
سمحت الظروف بذلك، وتعرب عن تقديرها كذلك للأمين العام على ما يبذله مــن جـهود في 

تعبئة المساعدة الإنسانية الملائمة وتنسيق إيصالها، 
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تحيط علما بتقرير الأمين العام وتؤيد الملاحظات الواردة فيه(٥)؛  - ١
تؤكد أن المسؤولية عن الأزمة الإنسانية إنما تقع علـى كـاهل جميـع الأطـراف  - ٢

المتحاربة، ولا سيما على كاهل الطالبان؛ 
تديــــن بقــــوة اسـتئناف الطالبـــان للقتــــال العنيـف خـلال الصيـف المنصــرم،  - ٣
ولا سيما في منطقة طالقان وسهول شمالي، مما أسفر عن إمعـان في التشـريد القسـري للسـكان 

المدنيين والتدمير للبنية الأساسية؛ 
تلاحـظ بجـزع ورود العديـد مـن التقـارير عـن تعمـد الطالبـــان تدمــير منــازل  - ٤
المدنيين وإحراقها وبها وكذلك تدمير وإحراق وب ممتلكام الـتي هـم بـأمس الحاجـة إليـها 

في مناطق التراع؛  
ـــال  تحـث جميـع الأطـراف، ولا سـيما الطالبـان، علـى وقـف جميـع أعمـال القت - ٥
المسلح على الفور، ويب بقادة جميع الأطراف الأفغانية منح أعلى أولوية للمصالحـة الوطنيـة، 

إقرارا برغبة الشعب الأفغاني في الإصلاح والتعمير والتنمية الاقتصادية والاجتماعية؛ 
يب بجميع المؤسسات ذات الصلة التابعة لمنظــومة الأمـم المتحـدة أن تواصـل  - ٦
التنسـيق الوثيـق لمـا تقدمـه مـن مسـاعدة إنسـانية إلى أفغانسـتان علـى أســـاس المبــادئ المبينــة في 
الإطار الاستراتيجي لأفغانستان، بما يكفـل بوجـه خـاص اتبـاع ـج متسـق فيمـا يتعلـق بتنفيـذ 
هـذه المبـادئ وحقـوق الإنسـان والأمـن، وتناشـد البلـدان المانحـة وكذلـك المنظمـات الإنســانية 
الأخرى أن تتعاون عن كثب في إطار الأمـم المتحـدة، مـع مراعـاة النـداء الموحـد المشـترك بـين 
الوكالات لتقديم المساعدة الإنسانية الطارئة والمساعدة من أجل الإصلاح إلى أفغانسـتان لسـنة 

٢٠٠١؛ 
تدين بشدة قيام أشخاص مسلحين مجهولي الهوية بقتل سـبعة موظفـين أفغـان  - ٧
تابعين لبرنامج التوعية بخطر الألغام الـذي تدعمـه الأمـم المتحـدة، وكذلـك مـا مـورس مؤخـرا 

من أعمال عنف وترهيب ضد موظفي الأمم المتحدة ومكاتبها؛ 
تحـث جميـع الأطـراف الأفغانيـة ولا سـيما الطالبـان، علـــى أن تحــترم القــانون  - ٨
الإنساني الدولي، وأن تكفل سلامة جميع موظفي الأمـم المتحـدة وموظفـي المسـاعدة الإنسـانية 
وأمنـهم وحريـة تنقلـهم ووصولهـم بصـورة آمنـة ودون عوائـق إلى كافـة اموعـــات الســكانية 
المتضـررة، وأن تحمـي ممتلكـات الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإنسـانية، بمـا فيـها المنظمـــات غــير 

الحكومية، بغية تيسير أعمالهم؛ 
 __________
 .A/55/348 (٥)
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يـب بسـلطات الطالبـان العمـل علـى التنفيـذ الكـامل للـبروتوكول التكميلــي  - ٩
لمذكرة التفاهم المؤرخ ١٣ أيار/مايو ١٩٩٨، الذي وقعته الأمم المتحدة والطالبان بشـأن أمـن 

موظفي الأمم المتحدة في أفغانستان؛ 
تطـالب جميـع الأطـراف الأفغانيـة بـأن تتعـاون تعاونـا تامـا مـع الأمـم المتحــدة  - ١٠
والهيئات المرتبطة ا، فضلا عن الوكالات والمنظمات الإنسانية الأخـرى، في جـهودها الراميـة 

إلى تلبية الاحتياجات الإنسانية لشعب أفغانستان؛ 
تديـن جميـع أشـكال التدخـل في إيصـال إمـدادات الإغاثـة الإنسـانية وتطــالب  - ١١
بإيصــال المعونــة الإنســانية بصــورة آمنــة ودون انقطــــاع إلى محتاجيـــها، ولا ســـيما في وادي 

بنجشير؛ 
تديـن بشـدة القيـود الصارمـة الـتي تفرضـها سـلطات الطالبـان علـى عمليـــات  - ١٢
الأمم المتحدة، ولا سيما القانون الذي صدر مؤخرا والذي يحظر تشغيل النساء الأفغانيـات في 

الأمم المتحدة والبرامج غير الحكومية، في ما عدا القطاع الصحي؛ 
يب بسلطات الطالبان أن تتعاون بالكامل، وبدون تمييز على أســاس الجنـس  - ١٣
ـــانية  أو القوميــة أو الديــن، مــع الأمــم المتحــدة والهيئــات المرتبطــة ــا ومــع المنظمــات الإنس

والوكالات والمنظمات غير الحكومية الأخرى؛ 
تندد باستمرار التمييز ضد البنـات والنسـاء وكذلـك ضـد الجماعـات العرقيـة  - ١٤
والدينية، بما فيها الأقليات، وبالانتهاكات الأخرى لحقوق الإنسان والقـانون الإنسـاني الـدولي 
في أفغانستان، وخصوصا في المناطق الواقعة تحــــت سـيطرة الطالبــــان، وتلاحــــظ ببـالغ القلـق 
ما لذلك من آثار معاكسة على برامـج الإغاثـة والتعمـير الدوليـة في أفغانسـتان، ويـب بجميـع 
الأطراف داخل أفغانستان أن تحترم احتراما تاما حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميـع، 
بصـرف النظـــر عــن الجنــس أو الأصــل العرقــي أو الديانــة، وفقــا للصكــوك الدوليــة لحقــوق 
الإنسان، ومن بينها العهدان الدوليان الخاصان بحقوق الإنسان(٦)؛ وأن تمتنع عن أي محـاولات 

ترمي إلى استهداف الأقليات؛ 
ــــة علـــى إـــاء السياســـات التمييزيـــة  تحــث بشــدة جميــع الأطــراف الأفغاني - ١٥
والاعـتراف بتسـاوي المـرأة والرجـل في الحقـوق والكرامـة، بمـا في ذلـــك حقــهما في المشــاركة 
التامـة وعلـى قـدم المسـاواة في حيـاة البلـد، وحريـة التنقـل، والحصـول علـى التعليـم والخدمــات 
الصحيـة، والعمـــل خـارج المـترل، والأمـن الشـخصي، وعـدم التعـرض للـترهيب والمضايقــات، 

 __________
انظر القرار ٢٢٠٠ ألف (د – ٢١)، المرفق.  (٦)
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ولا سيما فيما يتعلق بما يترتب علـى هـذه السياسـات التمييزيـة مـن آثـار علـى توزيـع المعونـة، 
وعلى حماية هذه الحقوق وتعزيزها، وإن كان قد أحرز قدر مـن التقـدم فيمـا يتعلـق بـالحصول 

على التعليم والرعاية الصحية للبنات والنساء؛ 
تحـث جميـع الأطـــراف الأفغانيــة علــى حظــر التجنيــد الإلزامــي أو التطوعــي  - ١٦
للأطفال أو استخدامهم للاشتراك في أعمال القتال انتهاكا لأحكام البروتوكول الاختيـاري(٧) 

لاتفاقية حقوق الطفل(٨) بشأن إشراك الأطفال في الصراعات المسلحة؛ 
تناشد جميع الدول واتمع الدولي كفالة أن تشـتمل جميـع أشـكال المسـاعدة  - ١٧
الإنسانية المقدمة إلى شعب أفغانستان على منظور جنساني، وأن تحاول محاولـة نشـطة الـترويج 
لمشاركة كل من المرأة والرجل، وأن تستفيد المـرأة مـن هـذه المسـاعدة علـى قـدم المسـاواة مـع 

الرجل؛ 
تعـرب عـن تقديرهـا للحكومـات الـتي تواصـل اســـتضافة اللاجئــين الأفغــان،  - ١٨
وتناشد الحكومات المعنية أن تعيد تأكيد التزامها بقـانون اللاجئـين الـدولي بشـأن حـق اللجـوء 

وحق الحماية، ويب أيضا باتمع الدولي أن يقوم بالمثل؛ 
ـــاتمع الــدولي أن  تقـر بضخامـة عـدد اللاجئـين في البلـدان اـاورة ويـب ب - ١٩

ينظر في توفير مزيد من المساعدة للاجئين الأفغان؛ 
تعرب عن قلقها لمواصلة زرع الألغام الأرضية المضادة للأفراد، وتحـث جميـع  - ٢٠
الأطراف الأفغانية علـى أن تفـرض حظـرا تامـا علـى اسـتعمال الألغـام الأرضيـة الـذي لا يـزال 
يترل خسائر فادحة بالمدنيين ويعيق بشدة إيصال المساعدة الإنسانية، وعلـى أن تفـي بواجباـا 

حيال التعاون مع برنامج عمل الأمم المتحدة المتعلق بالألغام وحماية موظفيها؛ 
تناشد على وجه الاستعجال جميع الدول ومنظومة الأمم المتحـدة والمنظمـات  - ٢١
الدوليــة والمنظمــات غــير الحكوميــة أن تواصــل، مــتى سمحــت الأوضــاع بذلــك توفــير كـــل 
المساعدات المالية والتقنية والمادية الممكنة للشعب الأفغاني ولا سيما في المنـاطق الأكـثر تضـررا 
من الجفاف، وأن تكفـل عـودة اللاجئـين والمشـردين داخليـا بصـورة طوعيـة تضمـن سـلامتهم 

وأمنهم؛ 
ـــالات  يـب  بـاتمع الـدولي أن يسـتجيب للنـداء الموحـد المشـترك بـين الوك - ٢٢
لتقديم المساعدة الإنسانية الطارئة والمسـاعدة مـن أجـل الإصـلاح إلى أفغانسـتان، الـذي وجهـه 

 __________
القرار ٢٦٣/٥٤، المرفق الأول.  (٧)

القرار ٢٥/٤٤، المرفق.  (٨)
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ــــاير إلى  الأمــين العــام في ٢٩ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ للفــترة مــن ١ كــانون الثــاني/ين
٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، مـــع مراعــاة وجــود الصنــدوق الاســتئماني للطــوارئ في 

أفغانستان أيضا؛ 
تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورــا السادســـة  - ٢٣

والخمسين تقريرا عن الإجراءات المتخذة عملا ذا القرار؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السادسـة والخمسـين، في  - ٢٤
إطار مجموعة البنود المتعلقة بتنسيق المساعدة الإنسانية، البند الفرعي المعنـون �تقـديم المسـاعدة 
ــالحرب  الدوليـة الطارئـة مـن أجـل إحـلال السـلام والأوضـاع الطبيعيـة في أفغانسـتان المنكوبـة ب

وتعميرها�. 
 
 


